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KITOVRAS.

Irta: Alexei Remizov.

Salamon és Kitovraslegendaja a Paleiabél val6, ez az Otestamentum-
hoz fiz6d6 hagyomanyok kéziratgyiijteménye a XVI. szdzad végérél.
Maga a torténet orosz valtozata Asmodai talmudi legendajanak, amely a
Hagaadaban van féljegyezve. Mire Byzancba ért, szdrnyas kentaurra
véaltozott a4t Asmodai alakja, ebben a formajaban keriilt a bolgarokhoz,
akik Kitovrasnak nevezték el ; ezen a néven jutott el Oroszorszagba
egészen a Volkov és a Velikaja partjaira.

A XVI. szazadbeli bolgar Nomocanon 6va inti téle a hiveket és
apokrifnak jelenti ki Salamon és Kitovras meséit és istentelenségeit. Az
orosz Index kozli a bolgar szoveget és hozzateszi : «Mindez hazugsag,
Kitovras sohasem volt a vilagon, csak a gorog bolesel6k taldltak Kin.

Kitovras mindeme figyelmeztetések ellenére meghonosodott Orosz-
orszaghan. Képe 1336-ban megjelent a novgorodi Szent Sofia-templom
érckapujan ; ez a kép szarnyas kentaurt abrazol, amely kezében tartja
Salamon kiralyt. Rettenetes Ivan a XVI. szdzadban atvitette ezt az
érckaput Alexandrov varosidba, amely akkor Moszkva kiilvarosa volt ;
ma is lathaté ott a Feltamadas kolostoraban.

conNosz lelkek kozolték Salamonnal, hogy lattak Kitovrast a
pusztasagban a harom kut kozelében. Es Salamon médot
talalt ra, hogy hatalméaba keritse Kitovrast. Hiram vaslancot

kovacsolt és vasbdl valé érmet és az érembe belevéste az 6rdogiizé
szavakat : «Isten nevében». Ezzel a lanc széttéphetetlenné valt, alkal-
massa arra, hogy rabul ejtsen minden emberi és nem emberi lényt.
Salamon addig torte a fejét, mig kitalalta, miképen hasznalja a lancot.
Elkiilldotte a pusztasagba a harom kuthoz Vifonij palotanagyot a
falkamesterek kiséretében, megparancsolta nekik, hogy vigyenek
magukkal bort és mézvizet és lassak el magukat egy baranybérrel is.
Vifonij bebarangolta a pusztasagot, rdakadt a harom kitra is, de
Kitovras nem volt ott. Erre Salamon parancsa szerint fenékig kimer-
ték a vizet a kutakbél, baranybérdarabokkal betomték a réseket,
amelyekb6l a viz csorgedezett és két kutat megtoltottek borral, a
harmadikat pedig szinig 6ntotték mézvizzel. Mikor ez megvolt, elrej-
toztek egy ko mogé. Es fényes délben patkocsattogas verte fol a
pusztasag csondjét és perzsel6 szél forrésaga csapott az arcukba. Es
észrevették, hogy két hatalmas szarny tuszik a pusztasagban, s a két
szarny mind nagyobb és nagyobb lesz, s egyre kozelebb és kozelebb
jon. Es mar lathattak a patait is. Bizonyosan 6 az izmos szarnyaval
és nagyerejii l6labaival. Az arca azonban emberi arc. Odamegy a
kutakhoz. Az emberek résen allnak, keziik erésen tartja a vaslancot,
csak el ne aruljak magukat! De Kitovras nagyon magasra emelte
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fejét és felrepedezett szdjaszélérdl egy csopp siirii vér csordult le az
allara

— A bor nem néveli a jézansagot — kialtotta el6szor Kitovras.
De a szomjusaga tiirhetetlen volt. Es szarnyait leeresztve igy szolt :
«A bor megorvendezteti az ember szivétr.

Mohén ivott egy kortyot az egyik kutbél, azutan egyik kuttél
a méasikhoz ment és nem tudta abbahagyni. Es csakhamar fenékig
kiitta mind a harom kutat, kinyalta és felsziircsolte ; nem volt mar azok-
ban egyetlen egy csopp bor, egyetlen egy csépp mézviz sem. Es Ki-
tovras egyszerre mélységes megvetést érzett a valésag irant. Mire j6 a
beszéd? Hogyis csak? «Mindennek, aminek kezdete van, vége is
van.» — Milyen ostobasag! Ami pedig a «emmit illeti, nem latja-e
nagyon is jol tulajdon magén az egész lényegét. Vagy csakugyan ko-
molyan hiszed, hogy az egész valéban nagyobb, mint egy része?»
Tessék micsoda j6 tréfa | Ez itt nem Kitovras, hanem egy fiirge labu
kis madar és minden latszat ellenére, 6 benne van ebben a kis madar-
ban és a végtelenbe vagyik vele ; de Kitovras szarnyai megkoviiltek,
patairél leestek a patkok és az 4lom homokszemeivel van tele a szeme,
— és mint valami k6, ugy siillyed le Kitovras olyan feneketlen mély-
ségbe, ahol semmit nem lehet mar érteni, de hidbavalé volna érteni
akarmit is. Csupa gyonyoriiség volt hallani azt a hortyogast, amely
most kezd6dott ; visszhangzott téle az egész pusztasag. Vifonij most
elébujt a k6 mogiil, lancot tett Kitovras nyakara és j6 erésen rahur-
kolta. Kitovras foleszmélt. — Mit jelent ez? lanc a nyakan | de elég-e
ahhoz egy szal lanc, hogy 6t rabul ejtse? — egyet akart magan razni.

— Isten neve van rajtad | — mondotta Vifonij.

Latva, hogy Isten neve van rajta, Kitovras alazatosan és szeliden
kovette Vifonijt.

* 4 *

Olyan volt a természete, hogy csak egyenesen elére tudott menni
kanyarodas nélkiil. Es mikor Jeruzsalembe érkezett, utat kellett neki
torni s lerombolni néhany hazat, amely utjaba esett. Igy jutott el egy
ozvegy hazaig, amely az egyik utca szogletén allt és a szerencsétlen
latva, hogy el akarjak téle venni utolsé vagyonkajat és irgalmat nem
remélve, igy kialtott :

— Szegény ozvegy vagyok, nincs senkim ezen a vilagon !

Kitovras megallt, Osszeszedte minden erejét, de nem tudott
elkanyarodni utjabol. A haz sértetlen maradt, de Kitovras dsszetorte
fél oldalat.

— A szelid sz6 osszetori a csontokat, de a kemény szé kihivja
a haragot — mondta Kitovras és folytatta utjat.

Amint a piactéren vezették keresztiil, egy ember éppen javaban
alkudozott a csizmakra. — Az araval nem tor6dém, de olyan csizmat
adj nekem, amely hét évig tart és nem vasik el — mondotta. Kitovras

Napkelet 3
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a szemébe nézett a vasarlonak és keseriin mosolygott. Odébb furcsan
oltozott ember iildogélt a foldon, nagy csoport szajtato, kivancsi nap-
lop6 vette koriil, egyesek a keziiket tartottak oda elébe, mésok cédu-
lakat nyujtottak at neki, Kitovras kitalalta szavaibél, hogy jés és
elore megmondja a jovendét. Megallt egy pillanatra és elkacagta
magat. Majd naszmenet jott vele szemben, a hegediis, aki a menet
élén haladt, olyan vidam noétakat csalt ki vondjaval, és olyan nagy
buzgalommal fintorgatta az arcat, hogy a legbolecsebb emberek is
hangosan réhogtek, akar az utca suhancok ; az j hézasok boldogok
voltak, a menet résztvevoi részegek és elégedettek. Kitovras elfordult —
jol latta mindenki — és konny szokott szemébe. Egy részeg ember,
aki ligyet sem vetett a Kitovras el6tt jaré utaszesapatra, sem a nagy-
botos palotanagyra, elvagédott a semmibe és tehetetleniil kalimpalt
a foldon. Kitovras, mikor odaért hozza, megragadta a karjat, — az
ember egy szempillantas alatt kijézanodott, — és szépen visszatette
utjara.

Igy tette meg utjat Kitovras talanyoktol szegve a harom pusztai
kuttoél Jeruzsalemig.

* 4 *

A palotaban a palotanagynal kapott Kitovras lakast. A kivan-
csiak tomegben sereglettek oda. De nem tudtak a kozelébe menni,
kiilonben is er6sebb volt a félelmiik. A zenészek, akiket Kitovras
szorakoztatasara rendeltek oda, ugyancsak rosszul érezték magukat
és a karmester maga sem tudta, mit miivel a karmesteri palcajaval.
De Kitovras semmit sem tor6dott ezzel, az volt a {6, hogy széljon a
zene. Folosleges volt 6roket allitani a terembe; Zerkon satrapa és
Dardan kapitany, aki siirgés tigyekbdl jott, végig haladt ott olykor-
olykor, a nagy ujsagok epitomatorai tobbizben is oda futottak hirekért,
de annyit fecsegtek 0ssze-vissza, hogy a palotanagy megtiltotta foga-
dasukat. Egyébként senki nem mert belépni Kitovrashoz ; csak Hiram,
az épitémester, az 6zvegy fia jelentkezett, mikor munkajat elhagyta,
az udvarnagynal, hogy megismerhesse ezt a rendkiviili természet-
csodat, Kitovrast, aki 16, ember és madar egy személyben. Mindenki
tudta mar, mi tortént Kitovrasszal utkézben, de ki mert volna kér-
dez6skodni tole. Vifonij maga és csatlésai ott siirgélodtek Kitovras
koriil, de azt egyik se merte megkockéaztatni, hogy kérdést intézzen
hozza, még arra is vigyaztak, hogy a szemébe ne nézzenek és egyre
csak a patkéjat keresték tekintetiikkel.

— Mi van azon nevetni vald, hogy egy ember tartés labbelit
vélaszt maganak, amely hét évig is kiszolgalja? — kérdezte tole
Hiram.

— Hét évig ! — mondta Kitovras — hiszen annak az embernek
csak hét napja van még hatra az életbél.

— Hat a jéson miért nevettél?



Py

35

~ — Szép kis jos! — mondta Kitorvas. — Titkokat akart fol-
fedezni az embereknek, de arra mem jott ra, hogy laba alatt nagy
kines van elasva a foldben.

— Hat a konnyeid?

— Nagyon megsajnaltam a vélegényt — mondta Kitovras —
egy hénalgon belill meghal. ;

~  — Es miért bantal olyan kiméletesen a részeggel?

— Mert derék és hiiséges ember.

Mintegy k6vé dermedve, félig lecsiiggesztett szarnyakkal, labait
maga ala huzva, békésen szemlélte Kitovras Hiramot.

- Mikor Kitovrastél tavozott, egyenesen Salamonhoz ment Hiram
és kozolte vele Kitovras feleleteit.

Es Salamon igy szolt :

— Akéar ezt az igét is leirhatta volna : az ember olyan, mint a fi,
reggel kivirit és zoldel, de ha jon az est, lehervad és elszarad, minden
csak hivsdg, — azzal megparancsolta, hogy vizsgaljak meg az utat,
amelyen Kitovras haladt és igazoljak szavainak jos erejét.

Alkonyat borult a varosra. Es éjszalltaval fehér, zold és voros
tiizek fénylettek a messzeségben keleten. Es démonoktél hajtva faval
megrakott silyos szekerek érkeztek a Moria hegyére, amelyen Sala-
mon templomanak kellett emelkednie s amelynek kiilonboznie kellett
minden mas templomtol, melyet az emberiség eddig épitett. Szél
fujt, szétborzolta a tiizeket és tajtékot turatott velok; a kénes fak-
lyak fellobogtak egy pillanatra, azutan tompa szercsegéssel kialudtak.

*
* *

— Mért nem hivat Salamon kiraly? — kérdezte Kitovras.

Es Vifonij Kitovras patkéjara meredve, kénytelen volt keriil-
getés nélkiil elmondani, hanyadan is allt a dolog.

% — Nem jol érzi magat, tegnap sokat ivott, majd széthasad a
e,

Kitovras felallt. Fogott egy kovet s azt ratette egy masik kére.
Megvitték a hirt Salamonnak : egyik k6 a masikon.

— Azt tandcsolja nekem, hogy igyam er6s italt — mondta Sala-
¥n9n..Azzal .hozatott egy palack édes bort, ivott egy poharkaval és
mindjart el is aludt anélkiil, hogy csopp f6fajast is érzett volna.

Masnap Kitovras egész nap vart. Es mikor Vifonij, aki kiilon-
b626 iiriigyek alatt egész nap nem jott be hozza, mégis bedugta egy
Percre az orrat, hogy lassa mi torténik, Kitovras megkérdezte tole :

= Iltf[{lért 1fulz)m vezetsz hat a kiraly elé?

—— Megint baj van — mondta Vifonij egyre Kitovras patkéjara
szogezve tekintetét — irs : ¢ :

Bt o L a kiraly ma perzsa ebédet adott, és nagyon sok

Kitovras felallt és levette a kovet a kérol. Errdl éppen ugy érte-
sitették Salamon kiralyt : Levette a kovet a korol. AS i
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— Azt ajanlja, hogy koplaljak — mondta Salamon és estére
zablevest készitettek neki kétszersiilttel, amelyen egy csopp bors

sem volt.

*
* *

Vifonij kora reggel, fehér diszruhaban lépett be Kitovrashoz
uszalyhordozéival, s azokon is iinnepi 6lt6zék volt. Egész sereg sok-
szinli ruhdba 6ltozott lakaj kovette égé gyertyat tartva, énekesekkel,
szinészekkel és zenészekkel egyiitt. Es Vifonij iinnepélyesen tudo-
masara hozta Kitovrasnak, még egyre patait szemlélve, hogy a kiraly
maga elé kéreti. Kitovras felallt és kivalasztva harom vessz6t, amely
mind harom méter hosszu volt, fogta azokat és aldzatosan és szeliden
kovette Vifonijt.

Salamon kiraly szamos fogadast adott, de még sohasem volt
nala ilyen fényes fogadas. A csillagos terem zsifolasig megtelt, pedig
nem is voltak am ott holmi kozrendii vendégek, csupa kiraly és her-
ceg, arab, perzsa, éormény, indus és kinai f6emberek, mind szovet-
ségesek vagy foglyok. Sok csodat lattak mar Salamon kiraly fogada-
sain, de soha még ehhez foghat6 tiineményt nem.

Kitovras egyenesen maga elé nézve letette a harom vessz6t a
kiraly elé heggyel egyméasnak T betii formajaban. Salamon megfejtette
a jelet. Megértette, hogy ez a titok, amelynek Kitovras birtokadban
van és kornyezetéhez fordulva igy szélt :

— Ime ezt mondja nekem : nem elég, hogy Isten neked adta a
vilagegyetemet, el kellett venned még engem is.

Mint aki kévé valt, félig lecsiiggedt szarnnyal, labait maga ala
huzva, nyugodtan nézett Kitovras.

— Nem magam miatt hivattalak — mondta Salamon Kitovrasra
pillantva — azért vezettek elém, hogy megkérdezzem, mivel messem
el a szentek szentjének koveit, mert vassal nem szabad vagnom és
te tudod az okat.

Mély csend kovetkezett. Hallgattak ezek a tiindoklé hadvezérek,
az arab, 6rmény, perzsa, indus és kinai hercegek ; csak a dragakovek
tiize csillogott és permetezett. Es ime kristalyos forras fakadt fel,
zengbn, mint a zene és olyan volt, mintha egy sugar kezdett volna
ragyogni, vagy mintha kideriilt volna a csillagos ég.

— A csodamadarnak, amelyet Nogirnak hivnak, van egy kéve,
amelynek samir a neve — mondta Kitovras — ennek a madarnak
a fészke ott van egy sziklan a pusztasag mélyén — azzal felallt.

Zene hangjai mellett, ég6 gyertyakkal ugyanazok kozt a szer-
tartdsok kozt kisérték vissza Vifonij, az uszalyhordozék, a tarka-
ruhés lakajok, a zenészek, az énekesek és szinészek Kitovrast a palota-

ban az udvarnagyhoz.

*
=i

Néhany nap elteltével Vifonij visszazokken a rendes kerék-
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vagasba. Kitovrasnak nincs semmi kivansaga, iszik, de nem vesz
magahoz semmiféle taplalékot, még a legaprobb kagylét sem és ke-
nyeret sem eszik. Olyan, mint aki megkoviilt, belekidlthatnanak a fiilébe
és csak ugy nézne az emberre, mintha siiket volna. A zeneszeknek
van ra, holott eddlg csak szipakolni mertek és egyszerre
egy-egy fblﬁsleges hang vegyiil a zenébe, nem éppen a legalkalmasabb
pillanatban ; az énekesek is egészen megszoktak Kitovrast és egyszer
tancdallamra lépkedtek oda. A csatlosok mar minden félelem nélkiil
tisztogattdk meg reggelenkint Kitovras patait, Kkifényesitették és
szarvasborrel dorzsolték, mintha a tulajdon csizmajuk lett volna.
. Vifonijnak azonban nehezebb dolga akadt. A kiraly megparancsolta
neki, hogy menjen ki a pusztasagba, csipje el a madarat és keritse
hatalmiba a csodéalatos kovet. Vifonij pedig Kitovras utasitisara
fehér iiveget fuvatott, ezzel az iiveggel le kellett takarnia a fészket,
amikor a madar elszallt réla, visszatérve latja majd a madar, mi tor-
ténik a fészkében, de nem tud visszaiilni ra ; ez a dolog lényege.

A fold titkai tarva vannak Kitovras el6tt.

Mikor megérkeztek a pusztasigban 4ll6 sziklahoz, megpillan-
tottak rajta a fészket és lesbe alltak. Es amint a madar elszallott
fészkér6l, Vifonij tiistént szélitotta a legserényebbeket kiséretébol.
Megparancsolta nekik, hogy maéasszanak fel a szikla tetejére, itt volt
a fészek a madarfiokakkal. Kotéllétrat eresztettek le és Vifonij fel-
maszott rajta. Sajatkeziileg takarta le az iiveggel a fészket és gyorsan
visszatért. Azutan mar el nem rejtézkodve vartak a madar vissza-
tértét a szikla labanal. A madar visszatér, hallja, hogy csipognak a
fickai és latja, hogy nyujtogatjak feléje a nyakukat, észrevették, de
6 nem tud bemenni a fészkébe. Ott hagyja az eleséget és elrepiil. Min-
denkinek elall a lélekzete. A madar tiistént visszatér és hogy elvagja
az iiveget és megszabaditsa kicsinyeit, magaval hozza a csodalatos
kovet. Csak el ne szalasszik. Nyomban levetették a ruhajukat és le-
teritették a foldre, a legszebb nyéri id6 volt éppen, és olyan szorosan
fekiidtek egymas mellé, hogy lehetetlen volt megkiillonboztetni az
udvarnagyot az utolsé csatléstol.

: A madar pedig nem varatott soka magara, kis idé mulva vissza-

tért és valamit tartott a csérében. Alig érkezett azonban fészkéhez,
Vifonij és kisérete nagy kiéltozasban tortek ki.' A madéar megriadt,
kiejtette szajabol a kovet, amely majdnem a palotanagy kopasz fejére
esett. Vifonij felragadta, a markaba szoritotta és felkapott a tevéjére.
Hasonloképen cselekedtek a csatlosok is és elvagtattak a varos felé.

*
* *

Harmine nap telt mar el azéta, hogy Kitovras Jeruzsalembe jott

és a varos felismerhetetlenné valt. A Moria hegyén megkezdték az
épitkezést és az oda vezet6 utakat hatalmas, fliszeresen illatozo fak
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szegélyezték ; ez volt az eljovend6 Templom anyaga. A samir k6 segé-
lyével zajtalanul vagtak a koveket a Templom alapjaihoz; harom
négyszogletes kotomb jelképezte a harom vilagot, a harom titkot, a
testét, a lélekét és a szellemét. Felraktdk az allvanyozast, amely
napkeltét6l napnyugtaig koériilvette a jovendé Bejaratot, a jovendod
Szentéjt és a jovendd Szentek Szentjét. A kémények fiistoltek Hiram
ontomiihelyében, éjjel tiizvész bibora ontotte el az eget és falta mohén
a sotétséget és szertefoszlatta a satani arnyakat. Két orias oszlophoz
ontotték az ércet, amelynek ott kellett 4llnia a Templom kapupitvara-
nal, az egyik a sugaras és konnyed Jakint dbrazolta, a sziiletés lelkének
jelképét, a masik a komor és nehéz Boazt, a halal lelkének jelképét.
Vizet és tiizet kevertek, hogy kiontsék az iérctengerts, amelyet a
Templom déli hajéjaban akartak elhelyezni, ahol a hétagu gyertya-
tarté allott. A tenger jelképét liliomvirag abrazolta, amelyet tizenkét
okor tartott, korben elhelyezve, mint a vilagrézsa tizenkét szirma,
mint az égi kor tizenkét allatjegye.

Mikor a miihelybél kitédultak, a kihiv6 arcu idegen emberek, mun-
katol feketén, akik semmiben nem hasonlitottak az orszag lakéihoz s
akiket Hiram, minden ércszerszam kovacsa Tyrusbol hozott magaval
mas munkésokkal, rémité énekeket daloltak a satani tiizek fényénél.

Hogy a munka megkezdését megiinnepelje, nagy lakomat adott
a kiraly. Két névtol visszhangzott Jeruzsalem, az egyik Hiramé volt,
az épitomesteré, aki megvalésitotta Salamon terveit s aki a két osz-
lopot és az érctengert készitette, a masik a titokzatos Kitovraseé.

A harminc nap folyaméan Kitovras joslatai teljesedésbe mentek,
Spinik, a fiit6, aki hét évre sz6l6 csizmat akart vasarolni, hét nap
mulva meghalt, ahogy Kitovras elére megmondta ; mikor felastak a
foldet a tenyérj6s helyén, rejtett kincsre akadtak, ahogy Kitovras
megmondta. Askoli, a fiatal férj, akit Kitovras tigy megsajnalt, csak-
ugyan meghalt harminc nap elteltével, de Pastila, az a részeg ember,
akit Kitovras visszasegitett utjara és akit Dardan rendérfénok a var-
kapitanysagra vitetett, a préban j6 és hiiséges embernek. mutatta
magat, mar pedig koztudoméasi, hogy Dardan nem szeret tréfalni.
Es mivel Kitovras jévenddmondé tehetsége nem bizonyult haszon-
talanak és halabol a samir-kének Kitovras segitségével tortént fol-
fedezéséért, ami nélkiill nem is lehetett volna véallalkozni a Templom
épitésére, a kiraly megparancsolta, hogy fessék oda Kitovras képmésat
a Templom bejaratara. Hat hogy is folyhatott volna le a lakoma
Kitovras nélkiil. Bevezették hat Kitovrast a kiraly elé és ugy helyezték
el a tron el6tt, hogy mindenki lathassa.

Mintegy ké6vé meredve, félig lecsiiggedt szarnnyal, labait be-
hajtva békésen nézett maga elé Kitovras.

— Kitovras, testvérem — mondta Salamon — jél latom mar,
hogy a te er6d méas, mint az emberi er6, az er6d mégsem nagyobb,
mint a mienk, hiszen foglyul ejtettelek.
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__ Salamon testvérem — mondta Kitovras — a hatalmat min-
denkinek ereje szerint osztottak ki, ha latni akarod az én er6met, vedd
le rélam ezt a lancot és add ide nekem a palcat, mely a kezedben van,
~ akkor majd meglatod.

Ekkor Salamon intésére Zerkon satrapa levette a lancot Kito-
vrasrol. Kitovras felallt, lecsiiggedt szarnyai remegtek. Es o kiraly —
az Osszes jelenlevok lathattak — felemelte kezében a kormanypalcat
és Kitovrasnak nyujtotta. Es ami most kovetkezett, ugy jott, mint a
villam, amely fenyegetéssel tele hasit keresztiil a szélcsenden : Kitovras
mindenek szemelattara fogta a korménypalcat, szdjahoz emelte és
elnyelte. Azutan kiterjesztve szarnyat, megsuhintotta vele Salamont
és az Igéret Foldjének legszélére taszitotta. !

— En vagyok, aki makulatlan foldbol, levegdbol, tiizb6l és
.vizb6l sziilettem, én vagyok Salamon kiraly — kialtotta Kitovras és
egyszerre biborlila fényfatyol burkolta be.

Es az egész gyiilekezett latta, hogy Salamon kirély ott il a trénon
és a kirdlyné almat nyujt neki.

— Szeretsz? — kérdezte Kitovras.

Es mindnyajan egy szoval feleltek ugyanabbdl az érzelemt6l
ragadtatva :

— Hatartalanul !

— Meg is halnatok értem?

— Teljesen készen allunk ra. Te vagy a kiradlyunk Salamon.

Erre Kitovras nevetésben tort ki, sohasem nevetett még igy,
meég azel6tt a jos el6tt sem, aki kincseket igért a hiszékeny jarékelok-
nek, de nem latta meg azt, amely a laba alatt rejtozkodott.

Es Kitovras nevetésére szemtelen dallal felelt a visszhang a szé-
lesre tart ablakon at; az idegen emberek, akiket Hiram Tyrusbdl
hozott, kihivé arccal vonultak az utcidkon és a végsé harc dalat éne-
kelték.

Es ebben a pillanatban Hiram hirtelen magéhoz tért. Szeme talal-
kozott Kitovraséval. Kitovras hirtelen abbahagyta a nevetést és
keseriin mosolygott. Es ez a mosoly felkavarta Hiram lelkében a sors
minden keseriiségét. Es a szeme megpillantotta a kemény lépatékat,
amelye!fnek patkoja kicsillogot a kiralyi palast széle alél.

jjel vihar csapott le a varosra; a mennydoérgések robajabol
tatogé .vasé'l'kapcsok zajat és csattogasat lehetett kihallani. A villa-
f!;l::: ull:n:;lt tlizmadarak vagtak bele csoriiket a foldbe és raztak kigyo-
e esasz’ a Zépo'r kavg'rg(?’tt és ugy s’uhogott le, mint ostorok szijja.
e gee frzllsgzeer;tb F old]enel’( haté.ran, ell}agyatott puszta parton a
S i Kirdly - en a szeliden ringatozé csillagok alatt feleszmélt

— En, a Prédikator, kiraly voltam Izrael f6l6tt, Jeruzsalemben,



